
 

 

 

San Gabriel Mission Catholic Church 
April  9, 2017 

Staffed by the Claretian Missionaries U.S.A. ( C.M.F) 
428 S. Mission Dr. San Gabriel, Ca. 91776  Tel: (626)457-3035 

   Fax: (626) 282-5308    www.sangabrielmissionchurch.org  

Saturday/Sábado 
8:00 AM - Chapel (English) 
5:30 PM - Chapel  (English/Vigil)  
7:00 PM - Chapel (Vietnamese Vigil) 
  

Confessions/ Confesiones 
Saturday/ Sábado  
4:00 PM– 5:00 PM - Chapel/ Capilla 

EUCHARIST/EUCARISTIA 
Sunday/Domingo 
 

7:00 AM - Mission (English) 
8:00 AM - Chapel (English)  
9:30 AM -  Mission English) 
9:30 AM - Capilla (Español) 
11:15 AM - Chapel (English) 
1:00 PM - Capilla (Español) 
3:00 PM - Chapel (Vietnamese) 
5:00 PM - Chapel (English) 
7:00 PM - Capilla (Español) 

Weekdays/Entre Semana 
6:30 AM - Chapel (English) 
12 Noon  - Chapel (English) 
6:30 PM - Capilla (Español) 
7:30 PM - First Friday Only (Vietnamese) 
 

ADORATION/ADORACION 
5:30 PM Monday - Chapel (English) 
5:30 PM Jueves - Capilla (Español) 
7:00 PM Wednesday - Chapel (Filipino) 
7:00 PM 1st Thursday of the Month Only -      
             Chapel (Vietnamese) 

OUR CLARETIAN MISSIONARIES 
 

Rev. Tony Diaz, CMF -  Pastor 
Rev. Paulus Marandi, CMF– Associate Pastor  
Rev. Theo Fuentes, CMF - Associate 
Rev. Valentin Ramon, CMF - Associate 
Rev. Ray Smith, CMF– Associate 
Rev. Long Van Nguyen, SVD  

Deacon Couples:  
Fernando, Jr. & Yolanda Aranda;   

Guido & Violeta Zamalloa 

RECTORY OFFICE HOURS/ 
HORARIO DE  LA RECTORIA  

Weekdays/Entre Semana 
9:00 AM - 1:00 PM & 2:00 PM - 8:00 PM 

 

Saturday & Sunday/sábado y domingo 
9:00 AM - 1:00 PM & 1:30 PM - 4:00 PM 

GIFT SHOP HOURS 
Monday-Saturday  9:00 AM-4:30 PM;  Sunday 

10:00 AM-4:00 PM  
 
 

626-457-3048 
 
 

Gift Shop is Closed: New Year’s Day, Easter, 
July 4th, Thanksgiving,  

Christmas Eve & Christmas Day. 

TODAY’S READINGS– Palm Sunday of the Passion of the Lord 
Gospel at the Procession with Palms — Jesus’ entry into Jerusalem 
(Matthew 21:1-11). 
First Reading- In spite of my sufferings I am not disgraced. I am not put 
to shame (Isaiah 50:4-7). 
Psalm- My God, my God, why have you abandoned me? (Psalm 22) 
Second Reading- Christ emptied himself, and God filled this emptiness 
with exaltation (Philippians 2:6-11). 
Gospel- The account of Christ’s passion according to Matthew (Matthew 
26:14-27:66[27:11-54]). The English translation of the Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 

1997, International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved. 

LECTURAS DE HOY—Domingo de Ramos de la Pasión del Señor 
Evangelio para la procesión de las palmas- ¡Bendito el que viene en nom-
bre del Señor! (Lucas 19:28-40) 
Primera lectura- A pesar de mi sufrimientos no quedaré confundido. No me 
siento avergonzado (Isaías 50:4-7). 
Salmo- Dios mío, Dios mío, ¿por qué me has abandonado? (Salmo 22 [21]). 
Segunda lectura- Jesús se despojó totalmente y Dios lo llenó de exaltación 
(Filipenses 2:6-11). 
Evangelio- El recuento de la pasión de Cristo según san Mateo (Mateo 26:14 
— 27:66). Salmo responsorial: Leccionario Hispanoamericano Dominical © 1970, Comisión Episcopal Española. Usado 
con permiso. Todos los derechos reservados  



 

 

PARISH ADMINISTRATION 
Business Manager 
Al Sánchez  
Office Manager  
Joana Albarez 
Secretaries: 
Vanessa Retzepis 
Delia Carrillo 
Laura Hidalgo 
Maintenance Manager:  
José Padrón 
 

GIFT SHOP  
Gift Shop Manager: 
Teresa Galeazzi 
626-457-3048 
 

WORSHIP 
Worship Coordinator 
Position Open 
Worship Committee           
Chairperson: Terri Reyes 
626-570-9844 
Director of Music Ministry: 
Ralph Mohutsky 626-235-8957  
 

EVANGELIZATION 
Small Faith Communities  
Coordinator: Conchita Prieto  
626-576-7749  
 
 
 
 

FAITH FORMATION 
Director of Faith Formation: 
Gigi Galardi 626-457-3043 
English Coordinator:  
Connie Perez Ext. 834 
Administrative Clerk 
Georgina Mayorga 
Youth Ministry: 
Bart Rando 
 

QUINCEAÑERA PROGRAM 
Nanette Rincón:  
626-202-7422 
 

DOMINICAN SISTERS OF  
MISSION SAN JOSE 
Sister Georgette Coulombe, O.P.  
626-284-9585 
 

OUTREACH 
Christian Service Program 
Director:  Greg Quioan  626-289-5165 
 

FINANCES 
Finance Council Chairperson:  
Algis Marciuska 626-457-3034 
 

Vietnamese Council  
Chairperson:  Quan Tran  
626-674-8493 
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YOUNG ADULT SUMMER PAID 
 INTERNSHIP OPPORTUNITY 

 

Gabe’s Place Summer Camp is currently  
accepting applications for Co-Director Interns 
 for Summer 2017!  This internship will 
 provide a mix of opportunities for learning  
about the administrative aspects of summer  
camp as well as give interns the opportunity to develop 
their professional aptitude. If you or someone you know 
is interested, find more details on how to apply at 
www.sgmhs.org.  

DONATE YOUR CAR TO SAN 
GABRIEL MISSION 

 
 

All you have to do is call (818) 767-
2667 and say: I want to donate a car 
to San Gabriel Mission. They take 
care of the rest. You get a tax break 
and San Gabriel Mission gets a donation in your name!!! 

 

APRIL SHOWERS  
BRING 

 GIFT SHOP SALES 
 

All through April receive 

20% OFF  
 

On all 1st Communion and Confirmation items 

“Build The Dream”  
2017 Scholarship Fundraiser Dinner 

 

Tickets for our 5th annual, May 25, “Build the Dreams” 
Scholarship Fundraiser are now available. Tickets are 
$100. We will be honoring Fr. Bruce Wellems and Ed-
ward James Olmos, among others. Please contact Fr. To-
ny Diaz for tickets or purchase them at rectory office.  
Help to build the dreams of our college students. 
  
 

 

Beca de “Build the Dream” 2017 Cena para  
Recaudar Fondos   

Ya están a la venta los boletos para recaudar fondos para 
el quinto evento anual para las becas. Honraremos al P. 
Bruce y al actor Edward James Olmos Los boletos cues-
tan $100. Favor de contactar al P. Tony Díaz para com-
prar boletos o los puede obtener en la Oficina de la Rec-
toría.  Ayude a construir los sueños de nuestros estudian-
tes en el colegio. 
 

www.buildthedreamsscholarhip.org 

 

Renovate and Celebrate  
A second collection will be taken during all the masses for 
our campaign to maintain the appearances of our churches 
and grounds. Thanks to your generosity over time, we have 
been able to complete projects that have upgraded and en-
hanced our beloved  structures. In the short time that Reno-
vate and Celebrate has been in existence we have already 
undertaken so many projects like refinishing the pews, re-
placing the air vents, as well as new energy efficient lighting, 
to name a few. Your monthly sacrificial offerings have al-
lowed these upgrades to take place without having to break 
the budget. Together we can continue to do what is necessary 
to keep our houses of worship from deteriorat-
ing. God bless you and your loved ones during 
this holy period and throughout the year.  

 
 

Renovar y Celebrar 
Este fin de semana tomaremos una segunda 
colecta durante todas las Misas para nuestra 
campaña para mantener la apariencia de nues-
tras Iglesias y los campos. Gracias a su generosidad sobre 
tiempo, ha sido posible completar proyectos que han moder-
nizado y mejorado nuestras queridas estructuras.  En el corto 
tiempo que Renovar y Celebrar ha estado en existencia he-
mos emprendido varios proyectos, como la renovación de las 
bancas, el re-emplazar las rejillas de ventilación en el piso, y 
un nuevo sistema de luz de bajo consumo, para mencionar 
algunas. Sus ofrendas sacrificiales han permitido completar 
estas mejoras sin cambiar el presupuesto. Juntos podemos 
hacer lo que sea necesario para evitar que nuestras casas de 
adoración se deterioren. Dios los bendiga a ustedes y a sus 
seres queridos durante este tiempo santo y a través de todo el 
año.  

EJ
Highlight

EJ
Highlight
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  Dear Friends, 
 

  On this Palm Sunday, the beginning of Holy Week, 
we have both themes of triumph and tragedy: triumph 
because of the victorious entrance of Jesus into Jerusa-
lem; tragedy because with this triumphant entrance Jesus’ 
passion begins.  We have been celebrating Holy Week for 
over two thousand years and perhaps after so many years 
we have lost touch with the ridiculousness, radicalness and 
sublime meaning of these events for us today.  How much 
more ridiculous can it be that our God hangs from a cross, 
humiliated and killed like the worst of criminals?  This is 
our God in whom we place not only our trust and hope, but 
in whom we hang our lives!  Do you see how ridiculous 
this seems to be? Yet, it is in and through this ridiculous 
image to the world that God brings about a new creation. 
  Then we have the radical initiative that God took in 
becoming one with us.  What courage and boldness in 
choosing to live the vulnerability and weakness of our hu-
man condition to the point of death!  As Paul says, “he 
emptied himself, taking the form of a slave…becoming 
obedient to the point of death, even death on a cross.”  
What was God thinking? What was he hoping to accom-
plish?  What motivated Jesus was the love that poured out 
of his relationship with God; what moved him was solidar-
ity with the human condition.  And perhaps the greatest 
attribute that we can say about Jesus is that he saw himself 
in us, in our vulnerability and weakness.  Jesus made us his 
neighbor and in doing so he gave his very self so that we 
might have life, and life to the fullest.   
  And how more sublime can it get than to find that in 
empting himself and not seeking equality with God he 
finds the hidden treasure, the pearl of great value, the glory 
of the God who sent him.  “Because of this, God greatly 
exalted him and bestowed on him the name which is above 
every name.”  Weakness and vulnerability are transformed 
into strength and courage.  Empting oneself leads to abun-
dance and death to new life.  What kind of sublime reality 
is this? Mystics call this empting process detachment. De-
tachment is not the same as indifference. Detachment is 
rooted in agape love: a love that seeks only the good of the 
other, for the other’s sake.  In agape love one loves be-
cause one is capable and willing to love whether the other 
appreciates it or not, whether the other reciprocates or not.  
Can you see yourself in the other and make the other your 
neighbor and be willing to give of yourself for the sake of 
that neighbor?  This is what Jesus models for us. In empty-
ing himself he finds himself immersed in God; in dying he 
is raised to new life.    
  

  Fr. Tony Diaz, CMF 
  Pastor 

 
   
  Queridos Amigos, 
 

  En este Domingo de Ramos, el comienzo de Semana 
Santa, tenemos los dos temas de triunfo y tragedia: 
triunfo por la entrada victoriosa de Jesús a Jerusalén; 

tragedia porque con esta  entrada triunfal Jesús comienza su 
pasión.  La iglesia lleva más de dos mil años celebrando 
Semana Santa y quizás con el tiempo hemos perdido el sen-
tido de lo ridículo, radical y sublime de lo que celebramos.  
¿Qué más ridículo puede ser que nuestro Dios cuelga de 
una cruz, humillado y puesto a muerte, peor que un crimi-
nal? ¡Este es nuestro Dios en quien no solamente ponemos 
nuestra fe y esperanza, sino con quien nos jugamos la vida 
misma!  ¿No vez lo ridículo de esto? Sin embargo, en y por 
medio de este acto ridículo para el mundo, Dios lleva a ca-
bo una nueva creación. 
  Después tenemos la radical iniciativa de Dios al hacerse 
uno con nosotros.  ¡Qué valor y audacia en optar por vivir 
la vulnerabilidad y flaqueza de nuestra condición humana 
hasta el punto de la muerte!  Como lo dice la segunda lectu-
ra misma, “se anonado a si mismo tomando la condición de 
siervo…por obediencia aceptó incluso la muerte, y una 
muerte de cruz.”  ¿En qué pensaba Dios? ¿Qué espera reali-
zar? Lo que motivó a Jesús fue el amor que brotaba de su 
relación con Dios; lo que lo impulsaba era su solidaridad 
con la condición humana.  Y quizás lo más profundo y be-
llo que podemos decir de Jesús es que se vio El mismo en el 
rostro humano, en nuestra vulnerabilidad y flaqueza.  Jesús 
nos hace su prójimo y por medio de esta identificación opta 
por darse a sí mismo para que tengamos vida, y vida en 
abundancia. 
  Y qué más sublime puede ser que el anonadarse a sí 
mismo y no igualarse a Dios encuentra el tesoro escondido, 
la perla de gran valor, la gloria del Dios que lo envía. “Por 
eso Dios lo exaltó sobre todas las cosas y le otorgó el nom-
bre que está sobre todo nombre.”  Flaqueza y vulnerabili-
dad son transformadas en valor y poder.  El vaciarse y ano-
nadarse lo lleva a la abundancia y la muerte a la nueva vida. 
¿Qué tipo de realidad sublime es esta? Los místicos llaman 
este proceso de anonadamiento vaciarse de sí mismo desa-
pego. Desapego no es lo mismo que indiferente.  El desape-
go es vivir en el amor ágape: el tipo de amor que busca so-
lamente el bien del otro. En el amor ágape uno ama porque 
tiene la capacidad y el deseo de amar aun cuando el otro/a 
lo aprecie o no, aun cuando el otro/a corresponda o no.   
¿Puedes verte en el otro, y hacer del otro tu prójimo y darte 
a ti mismo por tal prójimo? Esto es lo que Jesús mismo mo-
dela en su propia vida. En su anonadamiento Jesús se en-
cuentra totalmente identificado con Dios; en su muerte re-
sucita a la nueva vida.  
 

   Fr. Tony Diaz, CMF 
   Parroco 
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SATURDAY, April 8th 
8:00 AM   Rosa Losorelli, RIP  
5:30 PM    Luis Enriquez & Robert Garcia , RIP 
       Jose & Elva Reyes, S. Int. 
 

SUNDAY, April 9th 
8:00AM   Jose & Elva Reyes, S. Int.  
       Amanda Chavez, S. Int, 
       Thomas Aparicio, S. Int. 
9:30AM   Sara Dillon, RIP 
       Guadalupe Orozco, RIP 
11:15AM  Lilian Luk, Valentia, Valeria  
       & Vivienne, Cheung, S. Int. 
1:00PM    Juan & Maria Indalecia Mercado, RIP 
       Sergio Perez, RIP 
       Maria Socorro Ramirez, RIP 
5:00PM   So Tam Wai Hing, Teresa So,  
       Joseph Luk & Kim Cheung 
7:00PM   Elvira Rodriguez Emmanuel, RIP 
 

Old Mission 
7:00 AM   Olivia Peters Rivero, S. Int.  
       Narciso Garcia, RIP 
       Daniel Plascencia, RIP 
9:30 AM   Paul Fou, RIP  
       Jorge Fuentes Arguelles, RIP 
       Evelyn C. Balnig, RIP 
       Celso Buntan, S. Int.  
          

MONDAY, April 10th 
6:30 AM  Lisa, S. Int. 
12:00 PM  Ricky Contreras, RIP 
6:30 PM   Adelina Bautista Madarcos, RIP 
 
 

TUESDAY, April 11th 
6:30 AM  Anthony Hien Le & Anna, RIP 
12:00 PM  David Perez, S. Int, 
630 PM   Adelina Bautista Madarcos, RIP  
      

WEDNESDAY, April 12th 
6:30 AM  Jose & Laura Alvarez, S. Int. 
12:00 PM  John Ronald Ramirez, RIP 
6:30 PM  Adelina Bautista Madarcos, RIP 

    

 

San Gabriel Mission Parish Activities 
 

Sunday, April 9th 
8:00 AM San Gabriel Mission Food Pantry– Parish Hall Patio 
8:00 AM SGM High School Food Sale/ Venta de Comida– Patio 
8:00 AM Guadalupanas– Salon Helen 
9:00 AM Vietnamese Youth Choir– Room 3 
10:00 AM English Choir– Room 3 
1:00 PM RCIA– English– Conference Room   
2:30 PM Youth Ministry– Room 2 
3:00 PM Brazos Abiertos– Centro Parroquial  
3:00 PM Children’s Choir Practice– Helen’s 
Room 
4:30 PM Brazos Abiertos– Salon 2  
5:00 PM La Anunciacion Choir Practice– Salon Helen 
 

Monday, April 10th 
Holy Week Begins  
9:30 AM W.O.W Women of Worship– Helen’s Room 
5:30 PM Adoration for Vocations– Chapel 
6:30 PM La Anunciacion– Salon Helen 
7:00 PM Estudio de Biblia– Salon 3 
 

Tuesday,  April 11th 
9:00 AM English/Citizenship Class– Conference Room  
 

Wednesday, April 12th 
6:30 PM La Estudiantina– Salon 2 
6:30 PM Lectores– Salon 3 
 

Holy Thursday, April 13th 
5:30 PM Adoracion por las Vocaciones– Capilla  
6:30 PM La Anunciacion– Salon Helen 
7:30 PM Brazos Abiertos– Centro Parroquial, Salones 2 & 3  
 

Good Friday, April 14th 
Rectory Office will be closing at/ La Rectoria Cierra a la 1 PM  
6:30PM Families for Life– Helen’s Room 
7:00 PM Cub Scouts– Parish Hall 
7:00 PM Brazos Abiertos– Salon 2 
7:00 PM English Prayer Group– Room 3  
7:00 PM La Anunciacion– Libreria 
 

Holy Saturday, April 15th 
8:00 AM Men of Promise– Helen’s Room   
9:30 AM Lectors– Library 
3:00 PM La Anunciacion– Salon Helen 
7:00 PM Encuentro Matrimonial– Salon 3 
 
The Rectory Office and Gift Shop will be closed Easter 
Sunday.  
 
La Rectoria y La Tiendita estarán cerrados el domingo de 
Pascua.  

De esta tierra, de esta tumba, de este polvo mi Dios me salvará, yo confío.                                       —Walter Raleigh 
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Faith Formation Office: Gigi Galardi, Connie Perez, Georgina  Mayorga                                                626-457-3041 

FAITH FORMATION CORNER – THOUGHTS TO PONDER, WAYS TO LIVE 
 

“Contemplation is a gaze of faith, fixed on Jesus.”  (CCC 2715)  
 

FAITH MAKES JESUS THE FOCUS OF LIFE AND PRAYER 
 

Today is Palm Sunday, let us turn our focus, as the first followers of Jesus did, to Jesus himself.  Not knowing the hu-
man Jesus as those first followers did, we have to rely on our faith, and our faith makes Jesus the focus of our life and 
our prayers.  And Jesus reveals everything: the truth about God, about humanity, and about God’s plan of love for hu-
manity.  Jesus, Himself, is the pearl of great price, the treasure hidden in a field.  We would sell everything to possess 
Him (Mt 13:44-46).  When faith contemplates Him, we are aware of being in possession of our entire meaning, purpose, 
and happiness.  At this point, prayer becomes a simple gaze of faith, fired by love. All that we have learned about our 
faith, celebrated in the sacraments, lived and prayed as His disciples – all of this is present in Him.  By faith we are con-
scious of, and trust, that we are in the presence of the pure and Holy One. By faith we know that His nature is love, and 
that therefore He is making a gift of Himself to us, right here, right now.  By faith, we can consent to being loved, be-
cause by faith we know what His love means.  In His loving look upon us and our loving look upon Him, everything 
that faith can say is said.  The gaze of faith is an exchange of love, our participation in the “eternal exchange of 
love” (CCC 221).  Faith makes that exchange of gazes possible.  The love is always there, but the look, the knowing is 
what comes from faith.   

FAITH FORMATION NEWS 
 

Catechists Needed!  We are in need of catechists for our Sun-
day morning Confirmation program.  Classes are held twice 
monthly from 10:30-12:30. If you have the spirit, we will give 
you the tools.  Come and experience the joy of sharing faith 
with the youth of our parish.  Interested or know of someone 
who might be, please contact Gigi, Connie or Georgina in the 
Faith Formation Office at 457-3041.  
 

Faith Formation (FF) DINNER PARTY: Save the date!  
Our annual dinner bash will be held Saturday May 13th.  
Tickets will be on sale starting next week.  The Marimba 
band will be playing, the meal will be Mexican themed and 
the memories will be good ones! So come and join us for a 
fun time.  All proceeds benefit the FF Resource Funds.   
 

Attention all teens!  YOUTH MINISTRY CONTINUES 
and meetings are held Sundays from 2:30-4:00 in the Parish 
Center Room 2.  You have a place to go and grow.  Join us 
for faith, fun and fellowship.  Questions, or for more infor-
mation, call Bart or Georgina in the Youth Ministry Office at 
(626) 988-9297. Leave a message and they will return your 
call as quickly as they can.    
 

Attention Parents of the Parish:  Whether your children 
are in the Faith Formation program or not, all parents are 
invited to our monthly parent catechesis classes, where par-
ents are taught how to share their faith with their children.  
You learn what we do and more importantly, why we do it, 
and how to share this knowledge with your children and 
how to live it yourselves more intimately.  You will also get 
to know your spiritual neighbors better.  Classes are free, 90 
minutes, offered both in English and Spanish, and offered 
Tues evenings and Sat mornings in English and Thursday 
evenings and Sat mornings in Spanish.   All are welcome.  
Any questions? Please call Gigi at 626-457-3043.   

NOTICIAS DE FORMACION DE FE  
 

¡Necesitamos Catequistas! Estamos buscando catequistas 
para nuestro programa de Confirmacion los domingos. Las 
clases corren desde las 10:30AM a las 12:30PM. Si usted 
tiene el deseo e ilusión, nosotros le daremos las herramien-
tas. ¿Esta interesado o conoce a alguien que tal vez lo es-
te? Favor de llamar a la Oficina de Formación de Fe al 457
-3041. 
 

FF CENA Y FIESTA: Guarde la fecha! Tendremos 
nuestra cena anual el Sábado, 13 de Mayo. Los boletos 
estarán a la venta para la próxima semana. Habrá música 
de la Marimba y comida Mexicana. Entonces venga y 
acompáñenos para un tiempo divertido. Todos los fondos 
benefician a los fondos de recursos de FF.  
 

El Ministerio de Jóvenes Continua, cada domingo de 
2:30 PM a 4 PM en el SALON 2. Ya tienes un lugar donde 
ir a aprender y crecer. Acompáñanos en la fe, la diversión 
y el compañerismo. Para mas información llame a Bart or 
Georgina al 626-988-9297.  

 

Atención Padres de la Parroquia: Todos están invitados 
a nuestras clases mensuales de catequesis para padres, esté 
su hijo/a registrado o no en el Programa de Formacion de 
Fe. Conozcan lo que hacemos y mas importante, por qué 
los hacemos, y aprendan a compartirlo con sus hijos y co-
mo vivirlo ustedes mismos. También conocerán un poco 
mejor a su vecino. Las clases son gratis, duran 90 minutos, 
y se ofrecen en Español cada Jueves por la noche y sábado 
por la mañana. Todos son bienvenidos. Preguntas? Favor 
de llamar a Gigi al 626-457-3043. 
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BODAS COMUNITARIAS 

 

Tendremos bodas comunitarias 
para julio de este año. Parejas que 
tengan interés favor de hablar a la 
oficina parroquial 626-457-3035 y 
comuníquese con Joana Albarez. 

But from this earth, this grave, this dust, My God shall raise me up, I trust.                                        —Walter Raleigh 

 Registration Now Open for Gabe’s 
Place Summer Program!! 

 

Gabe's Place is a summer school in the morning and summer 
camp in the afternoon for school age children in K-5th 
grades. Gabe's Place is located on the campus of SGMHS 
and San Gabriel Mission Parish. In partnership with the par-
ish, elementary and high schools, Gabe's Place is a youth 
and young adult leadership development program.  Gabe’s 
Place is made possible by the Claretian Missionary Fathers.  
Please visit the rectory today for a registration form or visit 
www.sgmhs.org.  Contact Ms. Cagigas at 626-282-
3181x117 or rcagigas@sgmhs.org for more information. 
 

¡Ya está abierto el programa de verano  
de Gabe's Place!  

 

Gabe's Place es una escuela de verano por la mañana y un 
campamento de verano por la tarde para niños en edad esco-
lar de los grados K-5.  Por favor visite la rectoría hoy para 
obtener un formulario de inscripción o visite 
www.sgmhs.org. Comuníquese con la Sra. Cagigas al 626-
282-3181x117 o rcagigas@sgmhs.org para obtener más in-
formación.  

HOLY LAND PILGRIMAGE 
JUNE 25 – JULY 6, 2017 

 

Come, walk in the footsteps of Jesus!  Enjoy daily 
Mass!  Visit Nazareth, Caesarea, Bethlehem, Capernaum, 

The Sea of Galilee, Cana, Bethany, Jericho, Jerusalem 
$3,999. Dbl. occupancy 

 

This trip of a lifetime includes direct flights from LAX, fab-
ulous hotels, breakfasts/dinners, airport taxes, entrance fees 

REGISTER NOW!  
 

Contact Albert and Mary Helen Estrada (626) 285-6687 

SAN GABRIEL MISSION MARIMBA 
 USED ITEM COLLECTION  

 

Our Youth Ministry Music Program, the San Gabriel Mis-
sion Marimba Ensemble is having a Used Item Collection 
Donation Drive as a fundraiser. You may bring your do-
nations to the Rectory Office or to the 1 PM Spanish 
Mass on Sunday starting now.  We will be collecting used 
items the next four weeks, and we have to fill 15 bins (a 
semi truck size) with used items.   Donations should be 
packed in 13 gallon kitchen size plastic bags or in 
open boxes not weighing more that 25 lbs.  For more in-
formation or questions, please leave a message at the Rec-
tory Office (626-457-3035) for the Marimba Team. 
 

Acceptable items include Antiques, Books, Blankets, 
Clothing, Glassware, Tools, Knick Knacks, Linens, 
Purses, Shoes, Utensils, and Sporting Goods. Appliances 
and Electronics in working condition are okay.  No TVs, 
beds, furniture, or junk please. 

VAMOS  TRAS  LAS  HUELLAS  DE  CRISTO 
Del  11 de  Septiembre  al  30 de  Septiembre 

 
 

 a cinco  países: Tierra  Santa, Jerusalén, Belén , Roma, Fá-
tima  en Portugal, Lourdes  en Francia, Assisi  en Italia, Es-

paña  y muchos  lugares  mas.  

Tres  semanas  inolvidables!! Incluye  pasaje aéreo, ho-
tel, dos comidas al dia, propinas. Todo en español. 

Para más  información: Deacon  Guido  Z. 626 643 1557   
O Violeta Z. 626 318 5501. 

Holy week Schedule/ Horario de Semana Santa 
 

Holy Thursday April 13th / Jueves Santo 13 de Abril  
7:30 PM – Multilingual Mass - Chapel 
       Misa Multilingüe - Capilla 
 

Adoration in the Mission/Adoración en la Misión: 
9:00 PM – 10:00 PM - Español 
10:00 PM – 11:00 PM - English 

11:00 PM – 12:00 AM - Vietnamese 
 

Good Friday April 14th / Viernes Santo 14 de Abril 
1:00 PM – Live Passion  - Chapel/Outside  
1:00 PM –La Pasión - En frente de la Capilla  
3:00 PM – Liturgy of  the Passion - Mission/English  
6:30 PM – Liturgia de la Pasión - Capilla/Español   
8:00 PM – Liturgy of the Passion - Chapel/Vietnamese  
 
 

Holy Saturday April 15th / Sabado Santo 15 de Abril 
7:00 PM Multilingual Blessing of Fire in front of Chapel 
7:00 PM Multilingüe Bendición De Fuego– Capilla 
 

From here we will move to the/ De aquí nos iremos a la 
 

Mission/English 
Chapel/Vietnamese 

Centro Parroquial/Español 
 

EASTER SUNDAY April 16th  
 DOMINGO DE PASCUA 16 de Abril 

6:00 AM Bilingual Sunrise Mass—Plaza Park 
6:00 AM Misa Bilingüe– Plaza Parque   

 8:00 AM Mass – Chapel/English 
 9:30 AM Mass – Mission/English 
 9:30 AM Mass – Capilla/Español 
 11:15 AM Mass – Chapel/English 
 1:00 PM Mass – Capilla/Español 

        3:00 PM Mass– Chapel/ Vietnamese 
This is the Last Mass of the Day/Ultima Misa del dia 
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San Gabriel Mission Elementary School 
Mission Student Participates in San Gabriel’s All-City Pentathlon 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
   
 
 
 
 
 
 
 
 
  On March 18th, Mission student Sofia Ruiz participated in San Gabriel’s annual All-City Pentath-
lon.  The event, which is open to residents from grades 2-8, is held to promote health and fitness 
through developing general athletic skills and abilities.  Each athlete participated in five events 
throughout the day:  50/100 meter dash, 200 meter run, standing long jump, softball throw, and run-
ning long jump.  Of the five events, Sofia placed 1st in one event, 2nd in two events, and 3rd in one 
event.  Way to go Sofia!  We congratulate her on her participation and performance! 

S. Sharon Dempsey, OP, Principal                   sangabrielmissionelementaryschool              626-281-2454 

Marielle Sallo, Principal                                                                          Mission High School: 626-282-3181 

Congratula ons Soccer  
Player and Coach of the Year 

 

San Gabriel Mission High School Varsity Soc-
cer Team has set records and made history this 
year!  In addition to winning the Division VII 
Championship, which is the first Girls’ Athlet-
ic  Division Title in the school’s history, 
SGMHS was also awarded the Soccer Player 
of the Year and Coach of the Year.  Melissa 
Estrada (10) who plays mid field showed her 
motivation and determination each game.  
Coach Francisco Lopez was honored as Coach 
of the Year and SGMHS is blessed for the 
growth he has brought to the Soccer Program.  
We congratulate them and the team for well 
accomplished season! 
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